Registraciones ara catequesis

Después de misa: los domingos hasta el 30 de agosto.

¢ Se pueden registrar solamente los miércoles o domin-
gos a partir de esa fecha hasta la Giltima semana de
agosto.

¢ Las registraciones son a partir de los 7afios si el nifio/a
sabe leer y escribir. Adultos interesados en hacer sus
sacramentos deben registrarse.

¢ Favor de traer el certificado de nacimiento y bautismo.

¢ La registracion es a $25 por un nifio/a, $45 si son 2 ni-
nos y $60 para 3 nifos. Libro de comunion 1 y 2 es
$10.

¢ Siel nifio o joven estd pasando para el préximo nivel
se tiene que registrar. Para més informacion llame a la
oficina.

¢ Comienza el domingo, 16 de agosto—Orientacioén

Religious Education Registrations

After Mass: every Sunday until August 30

¢ Registration is only open on Wednesdays or Sundays
from that date until the last week of August.

¢ Registration is open for children 7 years and older if
they are know how to read and write.

¢ Please bring a birth and baptismal certificate. Registra-
tion is $25 for one child, $45 for two children, and $60
for three children. Communion books for both levels
cost $10.

¢ If the child or youth is moving up to the next level,
they must register. For more information, please call
the office.

¢ Class begin on Sunday, August 16 with Orientation.

CHURCH GARAGE SALE -
WORKERS NEEDED!

We are looking for volunteers for a Garage Sale at St.
Eugene, we are seeking dedicated Volunteers to help
make this event !

we need helping hands to assist with:

e Set-up and decorating
e Customer assistance

e C(Clean-up after the event
or more information, please contact a member of the
Fundraising committee Hector Perez, Nereida Figueroa
or the office.
THANK YOU TO EVERYONE THAT BRING
ITEMS FOR THE GARAGE SALE.

iVENTA DE GARAJE DE LA IGLESIA - SE
NECESITAN VOLUNTARIOS!
Buscamos voluntarios para una Venta de Garaje en San
Eugenio, necesitamos manos amigas para ayudar con:
e El montaje y la decoracion
e La atencion al publico
e La limpieza posterior al evento

Para més informacion, por favor
comuniquese con Hector Perez, Ne-
reida Figueroa or the office.
GRACIAS A TODAS LAS PER-
SONAS QUE TRAJERON
ARTICULOS PARA LA VENTA
DE GARAJE.

DIOCESE OF PENSACOLA-TALILAHASSEE
Bishop William A. Wack, CSC

Mass/Misa Times:
Domingo (Misa en Espaniol) 9:00 am & 5:00pm

Sunday (English Mass) 11:30 am
T, W, Th & F (English Mass) 12:00pm
F (Viernes) (Misa en espafiol) 7:00pm
Adoration (1st Friday) 11:15 am
Exposicion al Santisimo(viernes)  8:00pm

Bible Study Wednesday(ENG) zoom 7pm

Estudio Biblico martes(SPA) zoom 7pm
Reconciliation:
Domingo 8:15 am - 8:45am

Sunday 10:30 am - 11:15am
Friday 7:45 - 8:20pm Or by appointment
Religious Education:

Sundays (English/Spanish)

Catholic Student Association (CSA)

Choir Practice

10am

English Tuesday 6:30pm

Spanish - Misa de 9am viernes 8:30pm
Misa de 5pm jueves 7:00pm

Parish Council

Fourth Thursday 6:30 pm

Groups & Ministries Representatives
CSA Adbvisor: Dr. Doreen Kobelo

CMC Chair:

Pastoral Council: Michael Lindsey

Finance Com.  Coveta Grant 385-9423
Rel. Ed Dir: Deacon Santiago Molina

SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia

ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien
RCIA:(English)  Perry Brown 536-0363
RCIA (Spanish)

Mens Gp./Van:

Sacristy: Nereida Figueroa

Sacristan Naomi Dzikunu

Lectores: Maria Pacheco 912-293-6310
Lectors: Coveta Grant

Hispan, Minist.  Sonia Becker 507-210-4821
Juan XXIlI Hugo Pérez 251-0120
Choir: Doreen Kobelo 320-2290
Spanish Choir:  Sister Nilda

Hospitalidad: Sobeida Lopez

Ushers: Perry Brown

Monaguillos Adrian Miranda

Youth Group

Grupo de jovenes Hector Pérez

Grounds Projects: Peter Okonkwo 528-0052

“0 God, let all the
nations praise
y 0“.,9

Psalm 67

“Que te alaben.
Seior, todos los

pueblos™
Salmeo 66

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/ Ezekiel 24:15-23, Deuteronomy 32:18-19, 20, 21, Matthew 19:16-
lunes 22

Ezequiel 24, 15-24, Deuteronomio 32, 18-19. 20. 21, Mateo 19, 16-

22
Tuesday/ Ezekiel 28:1-10, Deuteronomy 32:26-27ab, 27¢d-28, 30, 35cd-
Martes 36ab, Matthew 19:23-30

Ezequiel 28, 1-10, Deuteronomio 32, 26-27ab. 27cd-28. 30. 35¢cd-

36ab, Mateo 19, 23-30
Wednesday/ | Ezekiel 34:1-11, Psalm 23:1-3a, 3b-4, 5, 6, Matthew 20:1-16
miércoles Ezequiel 34, 1-11, Salmo 22, 1-3. 4. 5. 6, Mateo 20, 1-16
Thursday/ | Ezekiel 36:23-28, Psalm 51:12-13, 14-15, 18-19, Matthew 22:1-14
Jueves Ezequiel 36, 23-28, Salmo 50, 12-13. 14-15. 18-19, Mateo 22, 1-14
Friday/ Ezekiel 37:1-14, Psalm 107:2-3, 4-5, 6-7, 8-9, Matthew 22:34-40
viernes Ezequiel 37, 1-14, Salmo 106, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9, Mateo 22, 34-40
Saturday/ | Ezekiel 43:1-7ab, Psalm 85:9ab, 10, 11-12, 13-14, Matthew 23:1-
Sabado 12

Ezequiel 43, 1-7, Salmo 84, 9ab y 10. 11-12. 13-14, Mateo 23, 1-12
Sunday/ Isaiah 22:19-23, Psalm 138:1-2, 2-3, 6, 8, Romans 11:33-36, Mat-
Domingo thew 16:13-20

Isaias 22, 19-23, Salmo 137, 1-2a. 2bc-3. 6 y 8bc, Romanos 11, 33-
36, Mateo 16, 13-20

Twentieth Sunday in Ordinary Time - Sunday, August 16th, 2026
XX Domingo Ordinario - domingo, 16 de agosto de 2026




From the Pastor’s Desk...

Sunday, August 16th, 2026 — Twentieth Sunday in Ordinary Time - Cycle A

Readings: Isaiah 56:1, 6-7, Psalm 67 “O God, let all the nations praise you! ”, Romans 11:13-15, 29-32,
Matthew 15:21-28

A MISSIONARY HEART

Today’s liturgy questions the comfortable position of Christians who think that it’s enough to just be good without try-
ing to be better, Christians who do not lift a finger to make the world a better place. Being missionaries is part of the
essence of our calling, just like the simple friars who evangelized the new world five centuries ago, or the missionary
youth and families of our own time who go from door to door reaching out to those whose faith has faded. Christ died
to ransom each and every person. At the end of the parable of the lost sheep, Jesus reminds us that salvation is for all
people: “It is the Father’s will that not one of these little ones be lost.”

Sisters and Brothers

1. To whom shall we be missionaries? To those who are farthest away. “The farthest away” are the non-believers,
the inconstant Christians, and the indifferent. They are all who live in a state of existential disgust. Deep down they are
waiting for someone to tell them about the Lord and bring them closer to Him. All men, whether they know it or not,
are seeking God, and even as they stumble onwards, they hope to find Him.

A Christian’s attitude must be one of openly looking for God in these brethren who are far from God, and of accompa-
nying them on the path of salvation. To discover the face of Christ en every human being, regardless of their situation,
their past, or their state of life.

2. Our missionary outreach to our distanced brethren must be marked by open and respectful dialogue, carried out
with gradually, with intelligence and patience. We must not be rigid. Faith is proposed, not imposed. We must be
open to all men, without any discrimination based on race, culture, or religion. Nevertheless, this does not mean we
turn our missionary zeal into “indifferent syncretism”. This would lead us to accept all sorts of things against the faith
and deny or diminish the values of salvation that Jesus Christ brought to us.

3. Not all of us have the chance to travel to far-off lands, cultures, or religions, but yes, we can still live out our
missionary calling in the most familiar circumstances. We can be missionaries in our family, our work, our social life,
and any place where we can promote what unites us and fight against division and alienation.

This attitude of communion becomes visible when we are able to see the positive in others, when we embrace them
and value them as a gift from God in our life. It means knowing how to give our brothers and sisters space and help
them carry their burdens. It means rejecting the selfish temptations that constantly beset us, engendering competition,
mistrust, and envy.

Sisters and Brothers: May the Word of God commit us to be better Christians in our daily life by being open with
sympathy and trust to all our brothers and sisters, believers and non-believers, leaving aside any kind of aggres-
sive attitude. The world needs coherent and attractive witnesses of Christian life: The Lord tells us, “Do this and you
will [ive.” Source: ePriest.com / Best Practices nd Homily Resources for Catholic Priests

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA- SACRISTANS FINANCE
ORDINARY- MINISTRY
MINISTERS
August Esther Okonkwo 1. Thomas Curry All Ushers Peter Okonkwo Lauren Cramp- | Vanessa Murphy, Coveta
9th Florence Okonkwo | 2. Celestina Kolog | are welcomed | Vanessa Murphy ton Grant, Rosita Ali
Geethanjali Mathias Naomi Dzikunu
August Prince Ejiogu 1. Thomasina Brook |  All Ushers Maria Okeke Maria Okeke Reginald Ofuani, Peter
16th Angel Ejiogu 2. Sonayon are welcomed Sister Guerda Okonkwo, Nazarius
Michael Ejiogu Hounsou Lamango, Scott Pruden
August Sonayon Hounsou 1. Karina Donald All Ushers Thomas Curry\ Thomasina Vanessa Murphy, Coveta
23rd Sewanu Hounsou 2. Florence are welcomed | Thomasina Brook Brook Grant, Rosita Ali
Miliki Wamiliki Bamgbose Naomi Dzikunu
August Esther Okonkwo 1. Mike Lindsey All Ushers Zsa Zsa Ingram- | Naomi Dzikunu Reginald Ofuani
30th Florence Okonkwo | 2. Olakemi Chogni- | are welcomed Fitzpatrick Peter Okonkwo
Geethanjali Mathias ka Sister Guerda Nazarius Lamango
Scott Pruden

Help for the needy of our surroundings

We are accepting non perishable food, toiletries and

hygiene items for people in need from our surround-

ings. If you want to help you could bring it to the of-

fice during the week or to Church on Sunday. Thank
you.

Estamos aceptamos alimentos no perecederos y articu-
los de higiene personal para los las personas con necesidad de nuuestra
comunidad. Si desea ayudar, puede llevarlo a la oficina durante la sema-
na o a la Iglesia el domingo. Gracias.

Para el bautismo en San Eugenio

Las clases de bautismo seran el ler
jueves (si todos los documentos son
entregados el viernes antes de la clase) y
los bautismos en la misa de Spm o llame
o visite la oficina para verificar otra
fecha y solicitar el formulario

La fecha no sera separada hasta que se
reciba la solicitud y documentos
necesarios.

Requisitos:

La familia necesita estar registrada en la
Iglesia San Eugenio. Si la familia es de
otra iglesia debe traer una carta de la
iglesia donde esta registrado explicando
porque no puede celebrarse en su iglesia
y firmada por el sacerdote de la misma.
Traer certificado de nacimiento de nifio/
a, 6 afilos o menos. Nifios/as 7 aflos o
mas debe ser registrados como catecu-
menos, en el proximo ciclo de Cateques-
18,

Padrino o madrina: mayores de 16 afios,
traiga el certificado de Nacimiento,
bautismo, Primera Comunion y
Confirmacion, si no esta casado. Si es
casado, certificado de matrimonio de la
iglesia catdlica. Ademas, necesita una
carta de la Iglesia a la que asisten.

Las clases seran en enero, marzo, mayo,
julio, septiembre y noviembre.

For Baptism

Ask for the form by email or come to
the office to get the baptism form.

Requirements: Family need to be register in
the Church

Sponsor: older than 16, bring baptism,
1st Communion & Confirmation Certifi-
cate if is not married.

If married catholic church married cer-
tificate.

Also, need a letter of the Church they
attend.

baptism class

St. Eugene’s Cleaning Group is looking
for volunteers to help with the cleaning of
the Church. If you want to volunteer please
contact the office or Mrs. Sonia Becker
El Grupo de Limpieza de St. Eugene esta
buscando voluntarios para ayudar con la
limpieza de la Iglesia. Si desea ser volun-
tario, comuniquese con la oficina o con la
Sra. Sonia Becker


https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish

Franciscan Jubilee Year: St. Francis of Assisi entered eternal
life in 1226, and the entire Franciscan order celebrates 2026 with
special events and an indulgence granted by Pope Leo XIV. The
Secular Franciscan Order (lay/third-order Franciscans) meets eve-
ry First Saturday, 9:30 — 11:30 am, for an apostolate of food deliv-
ery to low-income elders, and every Third Saturday, 9:30 — 11:30
am at Good Shepherd Parish, for prayer, formation, and fellow-
ship. Contact J. Frank Pate OFS at (850) 728-

4426 or franksta70@comcast.net.

St. Eugene

For online giving use the
Qcode

Para donaciones en linea
escanee el codigo

Palabras del Parroco

Domingo, 16 de agosto de 2026 — Vigésimo domingo en tiempo ordinario - Ciclo A
Lecturas: Isaias 56, 1. 6-7, Salmo 66, “O God, let all the nations praise you! ”, Romanos 11, 13-15. 29-
32, Mateo 15, 21-28

CORAZON MISIONERO

La liturgia de hoy cuestiona las posiciones comodas de los cristianos a los que les basta ser buenos pero que no se
esfuerzan por ser mejores, ni mueven un dedo para mejorar el mundo. En la esencia de nuestra vocacién esta el ser
misioneros, como los primeros frailes que evangelizaron el nuevo mundo hace cinco siglos, o como los jovenes y las
familias misioneras de hoy que van de puerta en puerta acercandose a los que tienen su fe empolvada. Cristo murid
para rescatarlos a todos. Al final de la parabola de la oveja perdida Jests nos recuerda que la salvacion es para todos:
“Es voluntad del Padre que no se pierda ni uno solo de estos pequerios”.

Hermanas y hermanos:

1. ;A quienes hay que misionar? A los mas lejanos. “Los lejanos” son los no creyentes, los cristianos inconstantes,
los indiferentes. Todos ellos viven en una condicion de disgusto existencial y, en el fondo, estan esperando que algui-
en les hable del Senor y los acerque a El. Los hombres, consciente o inconscientemente buscan a Dios y a tropezones
intentan encontrarlo.

La actitud del cristiano tiene que ser abiertamente la de buscar a Dios en estos hermanos alejados y acompafiarlos en
el camino de la salvacion. Descubrir el rostro de Cristo en todo ser humano, sea cual sea su situacion, su pasado, su
estado de vida.

2. Nuestro acercamiento misionero a los hermanos lejanos, debe estar marcado por el didlogo abierto y respetuoso,
llevado con inteligencia, paciencia y gradualidad, nunca con rigorismo. La fe se propone, no se impone. Apertura
a todos los hombres, sin ninguna discriminacion racial, cultural o religiosa. Sin embargo, esto no significa convertir
el celo misionero en un “sincretismo indiferenciado” que nos llevaria a aceptar cualquier cosa ajena a la fe y a rene-
gar o a disminuir los valores de la salvacion que nos trajo Jesucristo.

3. No todos tenemos la oportunidad de acceder a otras culturas o paises o religiones lejos de nuestro ambito cul-
tural, pero si podemos hacer realidad nuestra vocacion misionera en los ambientes mas cercanos como la familia, el
trabajo, las relaciones sociales, donde debemos promover lo que une y luchar contra las divisiones y alejamientos.

Esta actitud de comunion se hace visible cuando somos capaces de ver lo positivo que hay en el otro, para acogerlo y
valorarlo como un regalo de Dios: un don para mi. Es saber dar espacio al hermano, llevando mutuamente la carga de
los otros y rechazando las tentaciones egoistas que continuamente nos asechan y engendran competitividad, ganas de
hacer carrera, desconfianza y envidias.

Hermanas y hermanos: Que la Palabra de Dios nos comprometa a ser mejores cristianos en la vida diaria

estando abiertos con simpatia y confianza a todos nuestros hermanos, creyentes y no creyentes, dejando de lado
cualquier actitud agresiva. El mundo necesita testimonios de vida cristiana coherente y atractiva. “Haz esto y vivirds”
nos dice el Sefor. Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests

Ministros Monaguillos

Eucaristicos

Dia y hora Lectores Ujieres para domingo

9/ agosto 9am

Spm

Mateo Rico
Julissa Lopez
Jonathan Lozano
Nallely Hernandez

Nereida Figueroa
Lourdes Thomas
Francisco Puente
Ana Ramon

Israel Cacino, Raul Miranda, Graciela Cruz, Ruby
Castro & Dulce Vazquez

Leonel Guillen, Idia Guillen, Karino Bolanos, En-
rique Bolanos, Saul Ibarra

16/agosto  9am

Spm

Mateo Rico
Julissa Lopez
Hugo Perez
Daniela Lopez

Luis Lopez
Octavio Miranda
Ana Ramon
Sonia Becker

Israel Mendez, America Perez, Zenny Perez &
Mari Hernandez

Fernaando Martinez, Marvin Perez & Beatriz An-
geles

23/ agosto 9am

Spm

Fatima Penate
Sobeida Lopez
Veronica Herrera

Lourdes Thomas
Nereida Figueroa
Sonia Becker
Ana Ramon

Jesus Marin, Narciso Sanchez, Miguel Barajas &
Daisy Trejo

Erika Guevera, Juan Carlos Salazar, Rut Canizalez
& Teodoro Rodas

30/ agosto 9am

Spm

Yohana Moreno
Yamile Rodriguez
Mayra Martinez

ALlONSO

Juanita Figueroa
Lourdes Angeles
Antonia Navarro

Jose Penate, Primo Rico, Ada Rodriguez & Sobei-
da Lopez

Alejandro Hernandez, Roberto Centeno, Frances
Hernandez & Maria Chavez

\
]



https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
tel:(850)728-4426
tel:(850)728-4426
mailto:franksta70@comcast.net

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

domingo, 8/16, 9am — Por la salud y el bienestar de to-
das las familias y visitantes de San Eugenio

Sunday, 8/16, 11:30am — Thanksgiving for the gift of
life. For mrs. Ritha Mtenga in her birthday.

For the Okonkwo Family, + Prof. Austine NnajiJacob,
Agnes, Ernest & Ednaline Okonkwo

domingo, 8/16, Spm - + Luis Emilio Rey

Tuesday, 8/18, 12pm - For the health of Alei Marie
Marrero

Wednesday, 8/19, 12pm - +Mr. Frederick Jenks
Thursday, 8/20, 12 pm — + Denis Perrotte
Friday, 8/21, 12pm - +Mr. Norman Mazurek
Viernes, 8/21, 7pm - +Ana Luz Morales

For the health and wellness of:/ Por la salud y bienestar
de:

Robert Taylor, Willie & Ana Montes, Linda Steed,
Queen Shachile, Mercedes Ledesma, Leslie Perrotte,
Joy Brown, Perla Quijada, Michelle Topa,
Michael Todd, Luis Orlando Carmona, Carole Curry,
Concepcion Rodriguez, Natasha
Shamatutu, Ruby Adderley, Myron
Watts, Thomasina Brock & lanette
Pizarro Ayala

Please let us know if you have change you address, email or
phone number in the last year, by calling the office or send-
ing us by email. If you want to be added to the WhatApp
group please call the office. Thank you.

Por favor dejenos saber si ha cambiado su direccion, correo
electronico o numero de teléfono en el ultimo afio, en-
viandonos un correo electronico o llamando a la oficina. Si
quiere ser afladido al Grupo de WhatApp llame a la oficina.
Gracias

Happy Birthday!!
To everyone celebrating a birthday this month!
ii Feliz Cumpleaiios!!

A todos los que estan de celebracion en este mes!
Happy Anniversary for all the couples married this
month! / iFeliz Aniversario a todas las parejas casadas en
este mes!

Prayer for the Academic Year/

Our Prayer for students, Lord help them in this new
year, to help them discern of peer pressure, to respect
peers and professors, an to understand that being able to
go to school is an opportunity that not all people have
and should be grateful and take advantage of it. /

For professors and advisors to help guide students on the
right path. For strengths to face the daily problems and
to be able to deal with the difficulties. To give courage

and strength to fulfill their vocation.

For parents together with professors, they will lead their
youth to a good future, be able to deal with difficulties,
support their youth in the school and have and teach
respect for professors and school staff.

For people with bad intentions towards the school
community for them to find God and have a clean and
healthy mind.

For a good school environment full of cordiality
between all the school community.
God Bless you all.
Amen

Oracion por el Nuevo afio académico

Nuestras oraciones para los estudiantes para que el
Sefior les ayude en este nuevo afio, que los ayude a
discernir a las presiones de grupos, respetan a los
compafieros y profesores y entiendan que el poder ir a
la Universidad es una oportunidad que no todos las
personas tienen y que deben aprovecharla.

Por los profesores y asesores para que ayuden a
encaminar a los estudiantes por el buen camino y dales
las fuerzas para enfrentar los problemas diarios y poder

lidear con las dificultades. A darle animos y fuerzas para
que ejerzan su vocacion.

Para los padres para que junto a los profesores
encaminen sus hijos a un buen futuro, a poder lidear con
las dificultades, a apoyar a sus hijos en lo relacionado en

la Universidad y tengan y ensefien respeto por los
profesores y personal universitario..

Por personas con malas intenciones hacia la comunidad
universitaria y escolar para que encuentren a Dios y
tengan una mente limpia y sana.

Por un buen ambiente universitario lleno de cordialidad
entre toda la comunidad.
Dios les bendiga.
Amen

Parish Ministry/ Ministerios

Welcome to all our visitors!

We are glad that you are here with us today.

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,
estamos muy contentos de que estes con
nosotros.

Finance Council Meeting by zoom /
Reunion de Consejo Financiero
Next meeting will be on Thursday, August 20 at 6:30pm
La proxima reunion sera el jueves, 20 de agosto 6:30 pm

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)
Next meeting will be on Thursday, August 27 at 6:30pm
La préxima reunion serd el jueves, 27 de agosto a las
6:30pm

Reuniones del Ministerio Hispano

Proxima reunion seré el jueves, 13 de agosto - a las 7 pm

Men’s Group Meeting next meeting will be announce

Fundraising Committee Meeting -
Next meeting will be on Thursday, August 6

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al
Rosario y Estudio Biblico a las7pm. Las reunions en San
Eugenio son los lunes a las 7pm.

Si esta interesado en asistir a un retiro
pueden contactar a Hugo Perez para
mas informacion. 850-850-251-0120
iLos esperamos!!

Reunion de jovenes adultos
18-25 afios

Reunion jovenes 13-17afios
3pm

- August 23
- Sept 6 - Sept 20
-Oct 4 -Oct 18
-Nov 1 - Nov 15
- Nov 29
Te esperamos!!

Practica de Coro de ninos hispanos
Coro hispano de nifios

Miércoles - 7pm

Para mas informacion hable con la
hermana Nilda

Announcements/ Anuncios

Religious Education / Catecismo

Registration for next semester of Rel Education
will finish August 30.

Las inscripciones para el proximo semestre de
catequesis terminan el domingo, 30 de agosto.

Have you register to the Church? Our registrations are at the
office you could get them during the week or on
Sunday. Be part of our Church!!

(Estas registrado en nuestra Iglesia? Las
registraciones las puedes conseguir durante la
semana en la oficina o las puedes pedir el
domingo después de Misa.
iSe parte de nuestra Iglesia!

Conociendo a Dios paso a paso
Knowing the Lord Step by Step
English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)

Send us a message if you are interested

Estudio Biblico en Espaiol - Martes 7pm por zoom
Envienos un mensaje si esta interesado
Come and join us! Let's know our Lord together!
jVen y unete a nosotros! jConozcamos

juntos a nuestro Sefior!

Holy Communion
If you or a family member are at home sick or hospital and
would like to received the holy communion, please call the of-
fice. Father Paschal will be visiting on Wednesdays afternoon.

La Sagrada Comunidon
Si usted o alguien de su familia esta enfermo, y
necesita que le lleve la sagrada comunion por
favor llamar a la oficina al nimero 850-222-
6482. Padre Paschal estara hacienda visitas los
miércoles.

Thank you for your generous weekly offertory
$ 2,482.00, Church of Latin America = $ 821.000nline
offertory = $116.15.Thank you for your support

Gracias por su generosa ofrenda de $2,482.00, Iglesias de
America Latina = $821.00 & Ofrenda en linea = $116.15.
Gracias por su apoyo.

August 23 - Colecta especial/
Special Collection

Sept 13 - Building Fund/ Fondo de
Construccion de la iglesia



